VI MEDITACION

Del juicio particular.

TERCER DIA.
ORACION PREPARATORIA.

. Preludio,—Imaginaos ver al divino Juez como S. Juan
lo vié en el Apocalipsis, en el cap. XX, sentado en un trono
deslumbrante de blancura, majestuoso, rodeado de una luz
resplandeciente, lo que da 4 conocer la sabiduria, la pureza
y la integridad de este Juez supremo. Figuraos que yuestra
alma. es conducida ante este tribunal, en el momento mismo
en que se separa del cuerpo; que se presenta alli, despojada
y como desnuda de todos los bienes sensibles de que goza-

b.; en medio de vuestro angel custodio y del demonio; y con'

el cortejo de todas las obras buenas y malas, que habeis he-
cho, durante yuestra vida. *

2. Preludio.--Pedireis 4 Dios la gracia de que 0s conceda un
temor grande y saludable de su divino juicio. - En estos sen-
timientos, procurareis borrar por la penitencia todos vues-
tros pecados; procurareis también multiplicar las buenas
obras, que podran obteneros sentencia favorable. Para esto.

o0s servireis de estas palabras de la santa Iglesia: «Justo Juez
vengador, severo, perdonadme mis culpas antes que llegue"

el dia senalado para daros cuenta de ellas * » 6 de las del
Salmo: «Penetrad mi carne con vuestro temor, porque o
tiemblo 4 la vista de vuestros juicios. 2 » Estas palabras 0s
servirdn de oraciones jaculatorias para la tarde.

Fsta meditacion comprende tres punios: I1,° las acusacio-
nes, 2.° el examen, 3.° la sentencia.

1 Opera enim illorum{sequuntur illos. Apoc. XIV, 13,
2 Juste Judex ultionis, donum fac remissionis, ante diem rationis.

3 Confige timore tuo carnes meas, a judiciis enim tuis timui, Ps, * =

CXVIII, 120.

tum Dei, Apoc. XII, 10

Considerad que en el lugar mismo en que morireis, en ese
mismo lugar en donde tal vez habeis pecado tantas veces
sin temor del juicio divino, se levantara en el instante el tri-
bunal del divino Juez; en cuyo {ribunal sera vuestra causa
instruida, defendida y juzgada en un memento muy corto,
pero para toda la eternidad. Ante este tribunai seran cita-
dos tres acusadores: el demonio, vuestro angel custodio y
Vuestra propia conciencia.

L.—En primer lugar comparecera el demonio, llamado por
San Juan en el Apocalipsis, «el acusador de nuestros her-
manos, quien los acusaba delante de Dios. ! » Pondra al
descubierto todcs los pecados que 4 su instigacion habeis
cometido consintiendo en la tentacién; y ademas afadira 4
las acusaciones verdaderas, otras muchas que son falsas, 6
estan fundadas en puras sospechas: pues ciertamente aun-
que su inteligencia sea muy penetrante, no puede llegar &
conocer con certeza, los pensamientos secretos del alma y
las intenciones ocultas de nuestro corazén. De estas false-
dades os sera posible justiticaros delante.de Aquel que escu-
drifia los corazones, y con su mirada sondea los mas pro-
fundos secretos del alma. Mas, (como podeis lavaros de los
delitos verdaderos® Tomad la resolucion de resistir varonil-
mente a las sugestiones de Satanas, para destruir todo fun-
damento & sus falsas imputaciones; y tomad también la re-
solucion de borrar por la penitencia los pecados pasados, 4
fin de ‘poder oponer 4 las acusaciones fundadas, la ‘satisfac-
cion que hayais dado a la divina justicia.

2.—Vuestra misma conciencia desempenara contra vos,
con el demonio, el papel de acusador y de testigo fiel, como
dice San Pablo, en su Carta a los Romanoes: «Su conciencia
dandoles testimonio, y sus pensamientos acusandose 6 de-

1 Accusator fratrum nostrorum, qui accusabat illos ante conspec-
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fendiéndose unos é otros, en el dia en que Dios juzgara lo
que hay oculto en los hombres. L » Hé aqui, que 0s vereis
obligado 4 confirmar por vuestro propio. testimonio las de-
posiciones hechas contra vos; hé aqui como en este tribu-
nal de la justicia, sereis el acusado, el acusador, y testigo 4

la vez, como lo sois en el tribunal de misericordia institui~ =8
do por el sacramento de la Penitencia. Vuestra conciencia

sera el libro donde estin registradas todas vuestras iniqui-
dades, y este documento esetito sera presentado contra vos,
sin que podais poner en duda su veracidad. * ‘Tomad la re-
solucién de escuchar los avisos de vuestra conciencia, y de
seguirlos, mientras os encaminais aqui en la tierra al tribu-
nal inexorable del Juez eterno, 4 fin de que, cuando seais
acusado, podais disculparos. «Ponte de acuerdo luego con
tu adversario, mientras vais juntos al tribunal, por temor de
que te entregue al Juez, que el Juez te entregue al minis-
tro y que seas arrojado 4 la prision. 3 »

3.—Vuestro mismo angel custodio sera tambien testigo y
acusador contra vos: testificara las resistencias que oponiais
4 sus buenos consejos y 4 sus repetidas inspiraciones: dira

que seguiais mas bien la invitacién perversa de vuestros

compaiieros disolutog, que recorriais con ellos los festines y
otros divertimientos peores todavia. Puesto que habeis te-
nido conflanza en estos funestos consejeros, dira el angel
custodio, recurrid ahora 4 ellos. «Que se levanien y vengan

4 socorreros, y que os protejan en la necesidad. + » {Como

podreis entonces soportar los reproches del que fué para ¥os
siempre un amigo tan fiel? {Como dejareis de sentiros con=
fundido con su voz Tomad pues la resolucion de corres-

ponder 4 su afecto, de seguir, sus consejos, para que sea

1 Testimonium reddente illis conscientia ipsorum et inter se in-
vicem cogilationibus accusantibus aut etiam defendentibus in die,
cum 3ud1cab1t Deus occulta hominum. Rom. 11, 15.

2 Liber scriptus proferetur, in quo totum continetur.

3 Esto consentiens adversario tuo. cito dum es in via cum es, ne

forte tradat te adversarius Judici, et Judex tradat te ministro, et in '

carcerem imittaris. Mutth. V, 25.
4 Surgant et opitulentur \Obl

et in necessitate vos protegant,
Deuter. XXXII, 38,
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vuestro abogado en ese tribunal, asi como es vuestro pro-
tector en el tiempo de vuestra vida. Respetad siempre y en
todas partes su presencia; * no cometais jamas ningun pe-
cado 4 su vista, y no tendra que acusaros en el tribnnal di-
vino, Pedidle perdon del poco respeto que le habeis mostra-
do hasta ahora, y prometedle enmendaros seriamente,
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Considerad el examen que se hara de vuestra vida en es-
te terrible juicio. Este examen tendra tres caracteres que ja-
mas se encuentran reunidos 4 la vez, cuando se trata de la
causa de un acusado ¢ criminal, & saber: la universalidad, el
detalle y la evidencia.

I.—El examen de vuestra vida serd universal, porque de-
bereis dar cuenta & Dios de todos vuestros delitos, cualquie-
ra que sean, delitos de obra, de omisién, de acciones, de pa-
labras, y de solo pensamientos. En los otros tribunales no
se ocupan de los pensamientos. ¢Y cuantos no 0s pasan pot
la imaginacion en una hora? dcuantos en un dia, en un mes,
en un ano, y cuantos en todo el tiempo de vuestra vida?
pensamientos de soberbia, de vanagloria, de envidia, de co-
lera, de venganza, de avaricia, de odio, de impureza; pensa-
mientos en los cuales os lisonjeais no haber cometido nin-
guna falta, porque no habeis consumado materialmente el
pecado; sin refleccionar no obstante que habeis sido negli-
gente en desechar estos pensamientos, que quiza alguna de-
lectacion morosa, sino un consentimiento voluntario, ha
venido 4 juntarse 4 la sujestion.diabolica, y que los deseos
culpables han quedado ineficaces, no por falta de voluntad
sino por falta de ocasion. En presencia del divino Juez, ¢os
encontrareis tan inocente como fingis serlo en el examen de
vuestras confesiones? ¢tan inocente como fingis serlo en pre-

sencia de vuestros superiores: yo no digo delante del que os
escucha en el tribunal de la penitencia sacramental. jOh! en-

I}]érl quovis angulo, Angelo tuo reverentiam habe. S, Bern. in
Ps. XC,
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tonces si hareis gran caso de lo que ahora despreciais como
escripulo de una conciencia demasiado delicada, como una
chanza, 6 como una falta que apenas es materia para la con-
fesion A la clara luz que os comunicara la sabiduria de Je-
sucristo, vereis entonces cuan graves son esas faltas que hoy
juzgais ligeras: las palabras. que en la confesion llaméabais
ociosas, vereis que son impertinentes; las que llamébais im-
pertinentes seran tachadas de escandalo; las que llamabais
un poco inconsideradas, vereis que son manifiestas recrimi-
naciones. Entonces conocereis cuan deformes eran esas
obras malas que os parecian gloriosas, y de las que os ala-

babais en vuestras conversaciones: entonces apareceran esas

omisiones culpables que desaparecian tan facilmente & vues-

tras miradas; vuestra negligencia en corregir al préjimo, cu=

ya correccién os exigian los deberes de vuestro estado;
vuestra negligencia en dar la limosna con lo superflo de los
gastos de vuestra manutencion, en particular, con lo super=
flo de vuestras rentas eclesidsticas; en fin, vuestra negligen-
cia en alimentar vuestro rebailo, por el ejemplo, por la pre-
dicaeidn y por los sacramentos. Y no creais que solo vues-
tras culpas seran llevadas ante el tribunal de Dios; sino que
al numero de vuestros pecados se anadiran los pecados de
otros, en los cuales habeis tenido parte; pecados que no ha-

beis impedido cuando teniais autoridad para reprimirlos, pe-:

cados que habeis provocado por vuestro ejemplo, 6 tal vez

causado por vuestros malos consejos. Una poesia compues-

ta por vos, demasiado libre, y en la que no veiais mas que

un solo pecado, sera contada delante de Dios, como mil y

mil pecados, porque publicada por vos, y circulando de ma-
no en mano, ha ocasionado numerosas faltas en vuestros
lectores. Una sola murmuracion con que manchais la repu-
tacién de alguno, yendo de boca en boca y de oido en of-
do, {a cuantas otras murmuraciones habra dado origen? {Oh
que larga cadena de faltas, alli donde creiais no habia mas
que una solal [Como abrireis entonces los ojos que ahora
teneis cerrados para no conocer vuestras villanias! No es-
pereis abritlos tan tarde, cuando el conocimiento de vues-
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tras miserias ya no podra serviros para vuestra salvacion:
antes bien confesadlos 4 Nuestro Sefior, que ahora es todo
clemencia, y que entonces sera todo justicia. Prometedle en-
mendaros seriamente. :

2.—No creais que Dios solamente inquirira Ias faltas gra-
ves; sino que buscara también aun las mas merudas. Debe-
reis dar cuenta no solo de las palabras inmodestas, injurio-
sas, ultrajantes; sino aun de las palabras ociosas. * En los
tribunales del mundo no se hace caso de las minuciosidades,
pues seria demasiado trabajo para los Jueces. « e minimis
non curat Pretor.» Pero ante el tribunal de Dios, que nun-
ca se fatiga, no hay causa que no sea juzgada. Las mismas
buenas obras seran sometidas 4 este examen como lo decla-
ra el Senor en el Salmo: «Yo juzgaré las justicias mismas.» 2
Tendreis que dar cuenta del oficio divino tantas veces reci-
tado con tan poca atencion, de tantas misas celebradas sin
ninguna preparacion, de las confesiones hechas sin dolor, de
las limosnas distribuidas por vanagloria, de los moribundos
auxiliados, pero por interés. Habeis asistido 4 las procesio-
nes, con qué modestia habeis ido? Habeis acompanado 4 los
muertos 4 su ultima morada, pero (con qué fin? Habeis ad-
ministrado 1os sacramentos, pero {de qué manera? Entre
tantas obras santas que habeis hecho, ¢se podra encontrar
alguna en. que no haya alguna huella de culpabilidad, algu=
na circunstancia mala que vituperar?  Para que el arbol no
sea condenado al fuego, no basta que dé los frutos buenos
en apariencia; pues qué importa la apariencia si.en el inte-
rior estos frutos son insipidos y roidos por los gusanos? Ha-
ceis gran caudal del poco bien que habeis obrado; pero el Se-
fior no lo estimard si lo encuentra dafiado de tantos modos;
y hasta os lo tachara como una nueva prueba de vuestra in-
gratitud. ¢Y qué respondereis, después de haber tenido tan-
ta facilidad para adelantar en la virtud, si habeis perseverado
siempre en vuestra tibieza? ¢Qué direis de tantos beneficios

1 Omne verbum otiosum, quod locuti fuerint homines, reddent
rationem de es in die judicei. Matth. XIT, 36,
2 Ego justitias judicabo. Ps, LXXIV, 3.




recibidos de Dios y de tan poca corresponden?ia de vuestra
parte? «iQué diré entonces, desgraciado de rm?» > Ton'}ad la :
resolucion de ser mas agradecido 4 las gracias que Dios 0s.
concede, de hacer con més perfeccion las obras s.antas de
vuestros ministerios eclesiasticos, 4 fin de que podais esperar =
la recompensa de vuestro divino Juez. ;

3.—La prueba de vuestros delitos no se buscara en otra
parte sino en vos mismo; sera manifestada por una luz cla-

risima de que Dios se servira para descubrir 'évuestral. alms:
todos vuestros pecados: ni uno solo quedara escondido, ni =

los que habiais olvidado, ni aun los que p_ensabals que no
serfan faltas. Cuando un objeto se ha pe@do en los secre-
tos y obscuros rincones de la casa, se enmendfar} antorchas
para encontrarle; asi Dios alumbrara vuestro espiritu con una

luz tan brillante, que vereis claramente todo lo que hay mas \‘}

pequeiio en los repliegues mas secretos de vuestro corazon

«Yo visitaré 4 Jerusalén con lamparas.» 2 {Oh, como queda-
t4 el alma aténita y trastornada ante la evidencia de prue.ba.,s“
tan claras y tan manifiestas! Y con cuanto gusto volvetiais

. | T
a tejer de nuevo la trama de vuestra vida en el mundo! To- =

davia estais 4 tiempo de evitar tan grande confusion: preves
nidla, examinandoos minuciosamente y borranldo Vuestr:fks
culpas con una penitencia proporcionada. Seguid el consejo
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de San Pedro Crisologo: Juzgaos todos los dias después de 8

un examen cuidadoso y con verdadero arrepentimiento del
corazén, si quereis evitar el terrible juicio de Dios. «Para no:
ser juzgados, juzguémonos 4 nosotros Mismos.» Y he agut

la razén de esta verdad, segtin dice San Agustin. «Dios se
complace en perdonar a los gue se confiesan culpables, y €n =

10 juzgar 4 los que se juzgan 4 si mismos,» * razon confor=
me 4 las palabras del Apdstol: «Sinos juzgamosa nosotros
mismos, No seremos juzgados.» 3

r Quid sum miser tum dicturns?

2 Scrutabor Jerusalem in lucernis. Soph. I, 12,
3 Ne judicamur, judices nostri simus. Serm. 167.

i
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4 Amat enim Deus confitentibus parcere; el €0s qul S€IPS0S judi= .

cant, non judicare. In Sent. Sent. 210.

5 et ; ik 1 Cor
5 Si nosenetipsos dijudicaremus, non utique judicaremur, I Cof A

X1, 31,

i1l

Considerad primeramente 1a sentencia justisima y sin ape-
lacion, que se pronunciard en este juicio; y luego, la pronta
gjecuciin de esta sentencia.

[.—5i un eclesiastico es hallado indigno de Dios 6 infiel
dispensador de sus misterios, Jesucristo le dira con una voz
terrible: «Apartate de mi, maldito, al fuego eterno.» ! Lejos
de mi, perverso; porque ya no puedo sufrir tu presencia: le-
Jos de Dios, tu primer principio y tu sola felicidad: lejos de la
patria de la que no has hecho aprecio: lejos, en un destierro
eterno, lejos: Discede « me maledicte. Maldito en el cuerpo,
maldito en las potencias del alma; maldito en tu entendi-
miento que sera presa del gusano que no muere jamas; mal-
dito en la voluntad, pre a de una desesperacion gue jamas
acaba, maldito en el lugar, maldito en el tiempo, maldito por

toda la eterridad. Vete al fuego eterno donde te arrastra el
peso de tus pecados.  Es la parte que haz escogido, témala
por toda la eternidad: té dejo en brazos de los demonios; pues
ellos fueron tus familiares en Ia tierra, que sean tus verdu-
gos en el infierno.» Al ofr este rayo terrible y espantoso,
iqueé terror sentird una alma pecadora! jCual serd su rabial
Maldecira los placeres que le fueron tan queridos, los bene-
ficios que se procur6 por medio de intrigas culpables, las
reatas eclesiasticas con que enriquecio 4 sus parientes, y to-
do lo que contribuy6 4 su condenacién. Por el contrario, ur
buen eclesiastico, al escuchar de la boca del Seiior 1a sen-
tencia de eterna bendicion, por la cual es invitado 4 una ale-
gria sin fin, jcémo bendecira su constancia en el servicio de
Dios, y las fatigas sufridas en el cumplimiento de su minis-
teriol Qué feliz soy, dir4, en no haber dado oidos 4 los ecle-
sidsticos demasiado libres, que me invitaban 4 la relajacién.
Se felicitara por haber vivido en la soledad, en la penitencia,

1 Discedite a me, maledicti, in ignem #ternum. Maith. XXV, 41,




¢ por haber dado buen ejemplo, lo cual ahora es para él
motivo de contentos eternos. (Cual de estas dos sentencias
se pronunciar para vos?

Sefior que 0s da tiempo de cotregir vuestro error, para me=
recer la segunda, por una saludable penitencia; y llenaos de
horror al pensamiento del peligro en que habeis estado en el
tiempo pasado. Tomad tambien la resotucion de vivir en 1o
de adelante, de manera que en el momento de vuestra muer=
te y del divino juicio, oigais proferir para vos las bendicio=
nes y no las maldiciones. '
2.—Apenas pronunciada la sentencia, sera ejecutada. El
alma del pecador sera inmediatamente despojada de las gra-
cias y de los dones sobrenaturales que habian quedado en
ella después del pecado: perdera la fe, la esperanza, todas las
gracias dadas gratuitamente, las virtudes morales y civiles
adquiridas en esta vida. No obstante, para su mayor confu="
sion y para su tormento guardara los tres caracteres del
Bautismo, de la Confirmacion y del Orden. «Te despojaran
de tus vestidos y te dejaran desnuda y llena de ignominia.»?!
Figuraos 4 un sacerdote indigno, que merece Por SUS mal-
_dades ser quemado ¥ivo, y que antss de ser entregado al
brazo secular es despojado, pieza por pieza por su Obispo,
de los ornamentos sagrades que le han revestido. De este
modo, Nuestro Sefior Jesucristo, 4 quien llama San Pedroi
«Pastor y obispo de las almas,» * degradara al alma del pe=
cador: le quitara el cingulo de la fe, la estola de la esperans
za, el amito de su proteccion; y la entregard, abandonada de
su angel custodio y cubierta de vergiienza en manos del enés
migo infernal. Entonces Satanas la arrastrara 4 los abismos, ‘
para hacerla vivir en medio de las llamas en una muerte,
eterna. He aqui las gracias divinas de que ha abusado el ¥
eclesidstico, cambiadas en una pena mas grande. iQué es-
pectaculo tan horrible! un ministro de Dios en los brazos de =8

1 Denudabunt te vestimentis tuis.... et derelinquent te nudam:
ple namque ignominia. Ezech. XVI 39.

Serd, segin sea Vuestra vida. Si 8

¢

reconoceis que habeis merecido la primera, dad gracias al =

2 Ad pastorem, et episcopum animaram vestrarum, I, Petr, 11,25
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ios demonios que le llevan al infierno! Sila sola representas
cion de esta tragedia os llena de espanto; iqué seria si debié-
rais representar en ella tan horrible papel? Tal vez con este
terror saludable habeis atraido muchas almas al buen sende-
1o de la salvacién: y ¢no sabreis atracros 4 vos, al mismo ca-
mino? Pedid 4 vuestro Juez, que desempena el oficio de abo-
gado, pedidle, por la preciosa sangre que derramé por VoS
en ¢l calvario, que no os deje perecer, y decidle:

Domine Jesu Christe, Fili Dei vivi, pone passionen, Cru-
cem, et mortem tuam inter Judicin tuan et animam mean,
nune ¢t in hora mortis mae. Amen.

LECTURA. Imit. ITI, 14.
V1I. MEDITACION
Sobre el Juicio universal.
CUARTO DIA.
ORACION PREPARATORIA,

1. Preludio.— Representaos un vastisimo anfiteatro en el
valle de Josafat. En el lugar mas elevado, se sienta en un
trono majestuoso, nuestro Rey, el Sefor Jesucristo: 4 su de-
recha, esta sentada una Reina, su Santisima Madre: al derre-
dor la corte celestial de los angeles y de los santos; abajo de
los santos todo el gran pueblo de los escogidos; y en el fon-
do del anfiteatro las bestias feroces, y los culpables, conde-
nados 4 ser despedazados por ellas: es decir, los demonios
con toda la multitud de los reprobos, temblando y espanta-
dos. Alli esta la asamblea universal de todo el mundo.

5. Preludio.— Pedid al Sefor que por el temor de su te-
trible Juicio aprendais a vivir santamente, para merecer un
buen lugar en este teatro entre los escogidos, y que 0s pre-
serve de merecer un lugar entre 1os réprobos que tienen que
darse en terrible espectaculo 4 la faz del universo. A este fin
os servireis de estas palabras de la santa Iglesia: «Recordad,

13




